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BALKANLARôDAN ANADOLUôYA G¥¢ EDEN MUHACĶRLERĶN 

ĶSTANBULôDAKĶ DURUMLARINA DAĶR 

 

Kasēm BOLAT
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 Gº­ olgusu T¿rk tarihi araĸtērmalarēnda ºnemli bir yere sahiptir. Araĸtērēlmasē gereken 

en ºnemli gº­ ise Balkanlarôdan 

Anadoluôya gº­lerdir. Ancak ne 

kadar ºnemli ise de halen ¿zerinde 

yeteri derecede araĸtērma ve tetkik 

yapēlmamēĸtēr. Bu konu ¿zerinde 

son dºnemler de bir takēm 

araĸtērmalarda bulunulmuĸ ve konu 

aydēnlatēlmaya ­alēĸēlmēĸtēr.
2
  

¥zellikle Balkanlarôdan Anadoluôya 

yºnelik gº­ler bug¿n dahi etkisini 

gºstermektedir. Anadolu sadece 

rahat, sēkēntēsēz dºnemlerde ihtiyacē 

olana kucak a­tēĵē gibi zor 

zamanlarda da kapēlarēnē ardēna 

kadar kendisine gelen gº­menlere 

de a­mēĸtēr. Bunun en somut ºrneĵi 

aĸaĵēda iĸleyeceĵimiz 93 harbi 

(1877ï1878) Osmanlē-Rus savaĸē esnasēnda Ruslarēn ve Bulgarlarēn izlemiĸ olduklarē siyaset 

sonucunda Balkanlardan Anadoluôya gº­ edenleri oluĸturmaktadēr. Bizim burada 

iĸleyeceĵimiz konu Osmanlē - Rus savaĸē olmamakla beraber o savaĸtan sonra yani 93 

harbinden sonra oluĸan gº­ 

dalgasēnēn Ķstanbulôdaki 

sosyal, siyasi problemleri ve 

sēkēntēsē hakkēnda olacaktēr. 

Balkanlarôdan Anadoluôya 

gº­ eden M¿sl¿man halk aynē 

zamanda balkan milli 

devletlerinin oluĸmasēna da 

zemin hazērlamēĸtēr. O 

bºlgede azalan M¿sl¿man- 

T¿rk yoĵunlu tamamen 

meydanē Slavlara ait bir devlet 

kurulmasēna imk©n 

hazērlamēĸtēr.  

 

 1877ï1878 Osmanlē-Rus savaĸēnēn yapēlmasēnda bir­ok sebep vardēr. Ancak bu 

sebepleri tetikleyen unsur Rusyaônēn Balkanlarôda h©kim olma amili daha fazla aĵēr 

basmaktadēr. En b¿y¿k ama­larē ise Panslavizm politikasē doĵrultusunda b¿t¿n Slavlarē bir 
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araya getirerek kendi kontrol¿ altēnda b¿y¿k bir g¿­ oluĸturmaktēr
3
. ¢¿nk¿ Osmanlē Devleti 

yēkēlana kadar son 300 yēl s¿rekli olarak Ruslarla savaĸ halinde olmuĸtur. Nitekim en b¿y¿k 

yenilgiyi de Osmanlē - Rus savaĸēnda almēĸtēr. Ruslar Yeĸilkºyôe kadar gelmiĸler ve orada 

kararg©h kurmuĸlardēr. ¢ok zor ĸartlar altēnda imzalanan Ayestafenos (Yeĸilkºy) antlaĸmasē 

Osmanlē devletine kabul ettirilmiĸtir. Bu savaĸ Osmanlē devletini o derece etkiledi ve korkuttu 

ki Ruslarēn Yeĸilkºyôe gelmelerinden dolayē baĸkent Ķstanbulô un bile deĵiĸtirilmesi g¿ndeme 

geldi. Osmanlē Devleti, karēĸēk uluslardan meydana gelmesine raĵmen onlarēn nasēl bir arada 

tuttuĵu konusu hayret uyandērmaktadēr. Osmanlē devletiônin izlemiĸ olduĵu millet politikasē 

bunun en somut ºrneĵidir. Osmanlē kaynaklarēnda millet kelimesi ge­mekle birlikte, bu bizim 

bug¿n anladēĵēmēz anlamēyla kullanēlmamaktaydē. Osmanlē Devletiônde millet denildiĵi 

zaman, din akla gelmekte idi. Yani Rum Milleti, Ermeni Milleti, Yahudi Milleti, denildiĵi 

zaman onlarēn inanmēĸ olduklarē din belirtilmekte idi. Ancak bu durum, Fransēz Devriminden 

sonra deĵiĸti ve Osmanlē Ķmparatorlu i­erisinde yaĸayan milletler kendilerine ait birer ulus 

devlet kurma teĸebb¿s¿ne gittiler. Yani Osmanlē topraklarēnda ortaya ­ēkan milliyet­ilik akēmē 

kendi dinlerine ait birer ulus devlet kurmak i­in ortaya ­ēkmēĸ ve y¿kselmiĸtir.
4
 

Balkanlarôdaki milliyet­ilik akēmē Fransēz Devriminden sonra ortaya ­ēktēĵē ĸ¿phesizdir. Bu 

devrimden ºnce meydana gelen sanayi devrimi toplunda ekonomik yºnden deĵiĸim meydana 

getirirken, Fransēz Devrimi Osmanlē millet sistemini kºkten deĵiĸtirerek ulus devlet kurma 

gºr¿ĸ¿n¿ ortaya ­ēkarmēĸtēr. Sanayi devrimi ile emperyalist d¿ĸ¿nce ve Fransēz devriminden 

sonra ortaya ­ēkan dine dayalē ulus devlet kurma birleĸtiĵi zaman ortaya tamamen Osmanlē 

devletini tehdit eden bir siyasi olaylar zinciri ortaya ­ēkmēĸtēr.
5
 

 

 Rusya, Balkanlarôda 

kendi himayesini kurmaya 

­alēĸērken kendisine en yakēn dili 

konuĸan Bulgarlarē kullanmaya 

baĸladē. Rusyaônēn Balkan 

politikasē olan ve t¿m Slavlarē 

Rusyaônēn kontrol¿ altēna alma 

giriĸimi olan Panslavizm ile 

Bulgarlar ile anlaĸma yoluna 

gitmiĸtir. Bulgarlar adeta 1877ï

1878 savaĸēndan ºnce ve sonra 

Rusya devletinin Balkan 

kararg©hē durumuna geldi. 

Rusyaônēn uyguladēĵē siyaset 

Bulgarlarē celp etmiĸ ve Rusyaôya 

yardēm etmeye baĸladēlar. Aynē 

zamanda da Rusya 18. y¿zyēldan baĸlamakla birlikte 19. y¿zyēlda Bulgarlar i­in modern 

okullar kurmuĸ ve gen­lerini panslavist bir ĸekilde yetiĸtirmeye baĸlamēĸtēr. 93 harbinden 

sonra balkanlarda yaĸayan milletler tamamen Rusyaônēn kontrol¿ altēna d¿ĸt¿. Osmanlē 

devletinin i­ iĸlerindeki karēĸēklēk Rusyaônēn Balkanlarôda izlediĵi politikayē engellemesine 

neden oluyordu. Osmanlēlar, Balkanlarôda Rus yayēlmacēlēĵēnē bir t¿rl¿ engelleyemiyordu. 
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¢¿nk¿ hemen hemen b¿t¿n batēlē devletler Ruslarēn Balkanlarôda yayēlmasēna gºz 

yummaktaydēlar. Birde Osmanlēlarēn Balkanlarôda artēk kendisine destek bulamamasē 

sonucunda Ruslar rahat bir ĸekilde Balkanlarôda tutunmaya baĸladē. 93 Harbi esnasēnda da bu 

yayēlmanēn dºn¿m noktasē idi yani kērēlma noktasē oldu artēk tamamen Balkanlarôda Ruslar 

h©kim olmuĸtu. Osmanlēlar Gazi Osman Paĸaônēn t¿m ­abalarēna raĵmen Plevneôde savaĸē 

kaybetti ve bir daha da Ruslarēn ºn¿n¿ durduramadē. Osman Paĸa, Plevneôde insan¿st¿ bir 

dayanma kudreti gºstererek Rus komutanlarēn bile takdirini toplamēĸtēr.
6
    Savaĸ olan yerde 

mutlaka gº­ hadisesi meydana gelir. Milletlerin ve halkēn birlikte yaptēklarē gº­ler hi­bir 

dºnem i­ a­ēcē bir hadise olmamēĸtēr. ¥te yandan gº­menler gittikleri yerlere beraberinde 

sosyal, ekonomik ve siyasi bir­ok problemi de beraberinde getirirler. Balkanlarôdan 

Anadoluôya gº­¿n en fazla olduĵu dºnem 93 harbi esnasēnda yaĸanmēĸ ve y¿z binlerce kiĸi 

Balkanlarôdan Anadoluôya gº­ etmiĸlerdir. Uzun yēllar kendi dinlerini, dillerini ve 

geleneklerini koruyarak yaĸayan milletlerin Fransēz Devrimiônden sonra ortaya ­ēkan 

milliyet­ilik akēmēna kapēlmamalarē imk©nsēzdē. Ancak, Osmanlē Devleti bu durumu 

engellemeye ­alēĸamadēĵē gibi yapacaĵē da bir ĸey olmadēĵē ortada gºr¿nmekte idi. ¢¿nk¿ 

Balkanlarôdaki milliyet­ilik
7
 akēmē batēlē devletlerin geliĸme siyasetine uygun bir bi­imde 

oldu. Rusyaônēn Balkanlarôdaki emelleri Yunan milliyet­ilerinin ayaklanma duygularēnē 

kºr¿klemiĸ ve Rusya uzun yēllar Yunan milliyet­ilerini
8
 desteklemiĸtir. Ķmparatorluĵun bu 

dºnemde toplumsal gerilimleri artēran bir baĸka etkende, Hēristiyan din adamlarēnēn 

kēĸkērtmalarēydē.
9
 Ruslarēn, Balkanlarôda en ­ok destek verdikleri Bulgarlar olmuĸtur. Rusya, 

Bulgarlar arasēnda yaydēĵē milliyet­ilik akēmēna pratiĵe koyarak ayaklanma haline getirdi. 

Osmanlē devleti bu ayaklanmalara karĸē siyasi d¿zenlemeler yapsa da engel olamēyor ve 

Bulgarlar topraklarēnda 

yaĸayan M¿sl¿man ï T¿rklere 

zul¿m yapmayē her ge­en g¿n 

arttērmaktaydē. H©lbuki 18 ve 

19. y¿zyēllara kadar 

kaynaklarda Bulgar kelimesi 

dahi ge­memekteydi. ¥yle bir 

milletin varlēĵēndan kimse 

haberdar deĵilken Ruslarēn 

uyguladēĵē siyaset sonucu bir 

uyanma meydana gelmiĸtir.
10

 

  

 Balkanlarda gºrm¿ĸ 

olduklarē zulme daha fazla 

dayanamayan M¿sl¿man halk 

ana kucaĵē olan Anadoluôya 
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gº­ etmeye baĸlamēĸlardēr. ¢¿nk¿ Rusyaônēn kontrol¿ altēnda olan Balkanlarôda artēk T¿rk ve 

M¿sl¿man halka yaĸama hakkē verilmiyordu. Her ne kadar savaĸlardan sonra taahh¿t edilen 

T¿rk ve M¿sl¿man halkēn yaĸama hakkē olsa da bu ya saĵlanamadē ya da saĵlanmak 

istenmedi. ¢¿nk¿ M¿sl¿man halkēn uĵramēĸ olduĵu zulm¿n ve iĸkencenin hattē hesabē yoktu. 

Yapēlan araĸtērmalar sonrasēnda ve o dºnemde yazēlan hatēralarda ortaya ­ēkan tablo burada 

sºylenenleri doĵrulamaktadēr. M¿sl¿man halk en fazla eziyeti hi­ ĸ¿phesiz Bulgar 

­etelerinden gºrm¿ĸlerdir. Bulgar ­eteleri M¿sl¿man ï T¿rk halkēna akla sēĵmaz iĸkenceler 

ve baskēlarda bulunuyorlardē. Bunlar arasēnda M¿sl¿manlarē silah zoru ile din deĵiĸtirmeye 

mecbur etme baĸē ­ekiyordu. ¥te yazdan M¿sl¿manlarēn rahat bir ĸekilde ibadetlerine devam 

etmelerini de engellemekteydiler. Aynē zamanda da gece baskēnlarē yaparak evlerinde bile 

M¿sl¿man T¿rkleri rahat bērakmayan Bulgar ­eteleri mallarēnē da yaĵmalamaktan geri 

kalmēyorlardē. M¿sl¿man T¿rkler en b¿y¿k baskēyē dinlerini yaĸayamamalarēnda 

gºr¿yorlardē. Bulgar ­eteleri hi­ bir ĸeyden ­ekinmeden camileri tahrip edebiliyorlar ve 

camiye gitmekte olan M¿sl¿manlarēn yollarē kesilerek ĸiddet uyguluyorlardē. Diĵer taraftan da 

M¿sl¿manlarē zorla Hēristiyan yapmaya ­alēĸērlarken T¿rklere zorla Hēristiyan ayini 

yaptērmaktaydēlar. Baĸka bir baskē ise zorla T¿rk kēzlarēnē evlendirerek T¿rklere hem hakaret 

yapēlmakta hem de evlendirme sureti ile emri vaki bir tarzda, Bulgarlaĸtērma siyaseti deĵiĸik 

bir metotla uygulanmakta idi. T¿rk isimlerine dahi tahamm¿l edemediklerinden dolayē T¿rk 

isimleri deĵiĸtirilmekteydi.
11

  

Bulgarlar kendilerine ait bir 

b¿y¿k Bulgaristan devleti 

kurma hayaline kapēlmēĸken 

Rusya bunu kendi istekleri 

doĵrultusunda kullanmēĸ ve 

teĸvik etmiĸtir. Kurmuĸ 

olduklarē eĸkēya komiteleri 

sonrasēnda M¿sl¿man 

kºylerini basan Bulgarlar 

T¿rk ve M¿sl¿man halkē 

katletmiĸler ve gº­ etmelerine 

sebep olmuĸlardēr
12

. 1878 

yēlēnda Bulgaristan 

Emaretiônin kurulmuĸ olduĵu 

Osmanlē devletinin tuna 

vilayetleri topraklarē ¿zerinde 

1.200.000 T¿rk- M¿sl¿man 1.300.000 Bulgar yaĸamaktaydē.
13

 Burada verilen rakamlara gºre 

T¿rk ve M¿sl¿man halk ile Bulgarlar arasēnda 180.000 gibi arasēnda pek fazla fark olmayan 

bir n¿fus ortaya ­ēkmaktadēr. Bulgar tecav¿zlerinden ka­mak isteyen M¿sl¿man kadēnlar 

kendilerini kurtarmak i­in yakēnlarda bulunan su kuyularēna kendilerini atmaktaydēlar. 

Ruslarēn destekleri ile g¿­ kazanan Bulgarlar M¿sl¿man T¿rklerin silahlarēnē ellerinden 

aldēklarē i­in bu t¿r tecav¿zlere karĸē koyamamaktaydēlar. Tek ­are ºl¿m yada s¿rg¿n idi. 

Bulgarlar Rusyaôdan gºrd¿kleri destek ve teĸviklerle burada yaĸayan halkē ezmeye baĸladē. 

¢¿nk¿ tamamen kendisine ait bir Slav unsura dayalē devlet kurmak istiyorsa buradaki yaĸayan 

ve ­ok olan M¿sl¿man- T¿rk halkēn ortadan kalkmasē gerekiyordu. Yapēlan baskēlar 
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sonucunda 500.000 T¿rk ya katledilmiĸ veya 

a­lēk ve hastalēklarē kērēlmēĸtēr. Bir milyon 

ahalide gº­ etmek zorunda kalmēĸtēr.
14

 Bizim 

makalemizi oluĸturan ana konuda bu bir milyon 

gº­menin Ķstanbulôdaki durumlarēna dair 

olacaktēr.  

 

 Muhacirler, ­ok zor ĸartlar altēnda 

Ķstanbulôa gelmiĸledir. Bu gº­menlerin 

gelmesiyle birlikte yaĸanan olaylarēn etkisi 

Osmanlē topraklarēnda yaĸayan Hēristiyan ahaliye 

karĸē duyulan kinin artmasēna da yol a­tē. Bir 

baĸka a­ēdan da M¿sl¿manlar arasēnda milliyet­i 

d¿ĸ¿ncelerin geliĸmesini doĵurdu.
15

  ¢¿nk¿ gº­ 

etmek i­in ºnceden yaptēklarē bir hazērlēk yoktu. 

Tamamen gºrm¿ĸ olduklarē baskēlar ve 

zul¿mlerden sonra apar topar gº­ etmek zorunda kalmēĸlardēr. Gº­menler ¿zerine yapēlan 

tetkikler sonucunda gº­ hadisesinin ne kadar ­ok zor ĸartlar altēnda ger­ekleĸtiĵi ortaya 

­ēkmaktadēr. Aynē zamanda o dºnemdeki canlē tanēklarēn yazdēklarē hatēralar okunduĵunda 

insanēn kanēnē donduran t¿rl¿ hadiselerle karĸēlaĸēlmaktadēr. Gº­ etmek i­in yaz mevsimi 

se­ilmemiĸti. En iyi mevsim muhacirlerin ērzlarēnē ve canlarēnē kurtarabildikleri mevsimdi. O 

y¿zden muhacirler hi­ zaman kaybetmeden yola koyuldular yaĵmur- ­amur i­erisinde 100 

binlerce M¿sl¿man halk vatan topraĵē dedikleri balkanlardan koparak ana kucaĵē dedikleri 

Anadoluôya gº­ etmeye baĸladēlar. Ancak gº­ etmek onlar i­in bir kurtuluĸ olmamēĸtē. 

Ruslarēn elinden kurtulan M¿sl¿man halk takip edilerek Bulgar ­eteleri tarafēndan 

katledildiler. ¢eteler, ­oluk-­ocuk- kadēn-kēz, yaĸlē-gen­, asker sivil demeden yakaladēklarē 

M¿sl¿manlarē ºld¿rmeye baĸladēlar. Bu ºld¿rmeleri de insanlēĵa yakēĸmayan ĸekilde 

meydana geliyordu ki ; ­oĵu zaman yakaladēklarē M¿sl¿manlarē t¿rl¿ acē iĸkenceler ĸeklinde 

inleterek katlederlerken diĵer taraftan takip ettikleri gº­menlerin ¿zerlerine de top ateĸi 

a­arak gº­¿ zorlaĸtērēyorlardē. ñ Bulgarlarēn yaptēklarēnē medeni devletler gºrm¿yor ses 

­ēkarmēyorlardē. Aynē zamanda medeniyet deĵil insaniyete bile yardēmlarē gºr¿lm¿yorduò 

diye hatēralarēnda yazan H¿seyin Raci Efendi gº­ hadisesinin en canlē tanēklarēndan birisidir. 

Kaleme aldēĵē ï Vaka-i Tarih­e-i zaĵra- adlē eserinde gº­ hadisesinin nasēl cereyan ettiĵini 

anlatmaktadēr.
16

 H¿seyin Raci Efendi, kendisini eĵitime adamēĸ ve bu yolda ºmr¿n¿ 

vakfetmiĸ ­ok deĵerli bir ĸahsiyettir. Zaĵraôda m¿ft¿l¿ĵ¿ esnasēnda Rus iĸgaline ve Bulgar 

­etelerinin M¿sl¿man halka yaptēĵē zul¿mleri gºrm¿ĸ ve hemen kaleme almēĸtēr. Bu eserinde 
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 Nedim Ķpek, ibid. Say.40 

15
 Stanford Show, ñ Osmanlē Ķmparatorluĵuônda Azēnlēk Sorunuò, Tanzimatôtan Cumhuriyetôe T¿rkiye 

Ansiklopedisi, cilt, 4, Ķletiĸim Yayēnlarē, Ķstanbul:1985, say.1002ï1006 

16
 H¿seyin Raci Efendi, Vaka-i Tarih­e-i Zaĵra, hazērlayan. M. Ertuĵrul D¿zdaĵ, Ķz Yayēncēlēk, Ķstanbul: 2004. 

241ï285, bu eser ilk olarak 1973 yēlēnda Terc¿man Gazetesinin 1001 temel eser adlē kampanyasēnda daĵētēlmēĸ 

ve bir hayli eksikleri olduĵuna hazērlayan tarafēndan da kanaat getirilmiĸtir. Ancak Sayēn Ertuĵrul D¿zdaĵ, 

2004ôde hazērlamēĸ olduĵu bu yeni baskēsēnda b¿t¿n a­ēklarē kapatmēĸ ve dilini de sadeleĸtirerek daha anlaĸēlēr 

bir ĸekilde biz okuyuculara sunmuĸtur. Herkesin tahmin ettiĵi ¿zere T¿rk halkē olarak dilimizi unutmaya 

baĸladēk. Osmanlēdan bize kalan i­i dolu olan kelimeleri ­aĵdaĸlaĸma uĵruna atēp yerine baĸka bir kelime 

bulamayēnca da Ķngilizce ya da Fransēzca anlamē bizce anlaĸēlmayan kelimelere sarēlmak zorunda kaldēk. 

T¿rkiyeôde yazēlan eserin mutlaka ilerleyen zamanlarda mutlaka sadeleĸtirmesi yapēlmēĸtēr. Cumhuriyet 

klasiklerini ĸu anda anlamamaktayēz. H©lbuki yazēlan eser yabancē dilde olmayēp T¿rk­e olarak kaleme alēndēĵē 

halde okuduĵumuz zaman anlama g¿­l¿ĵ¿ ­ekmekteyiz. Bu bakēmdan Sayēn, Ertuĵrul D¿zdaĵôa hem bu eseri 

tekrar bizlere kazandērdēĵē i­in hem de deĵerli k¿t¿phanesini ¦niversitemize baĵēĸladēĵē i­in haddime 

d¿ĸmeyerek teĸekk¿r ederim. 
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Raci Efendi, Osmanlēnēn Ruslar karĸēsēnda nasēl yenildiĵinden Ruslarla Bulgarlarēn 

anlaĸmasēndan ve muhacirlerin Edirne- Ķstanbul hattē ¿zerinde ­ekmiĸ olduklarē eziyeti 

anlatmaktadēr. En acēklē olaylarēn ge­tiĵi yer ise makalemizin konusu olan Ķstanbulôda 

meydana gelmiĸ ve Raci Efendi bunlarē da kaleme almēĸtēr. H©lbuki y¿zyēllardēr T¿rkler ve 

Bulgarlar birlikte yaĸamēĸlar ve birbirlerine hi­bir kºt¿l¿kleri dokunmamēĸtē. Birbirlerinden 

kēz alēp verme sureti ile akrabalēklar bile kurulmuĸtu. Ancak, Bulgar tarih­ileri bunlarē 

unutup, kendi yaptēklarēnē meĸrulaĸtērmak i­in Osmanlē yºnetiminde kaldēklarē zaman 

zarfēnda hep baskē altēnda kaldēklarēnē ve zorla M¿sl¿manlaĸtērēlēp, T¿rkleĸtirildiklerini ileri 

s¿rmektedirler. Bu gibi tarih yazēcēlēĵē tamamen ideolojik bir tarih yazēcēlēĵē olmakla birlikte 

hi­bir zaman doĵru bir tarih yazēcēlēĵēna da gitmeyeceĵinin bir ispatēdēr. Eĵer Bulgar 

tarih­ilerinin dedikleri gibi Osmanlēlar zorla Ķslamlaĸtērma ve T¿rkleĸtirme politikasē izlemiĸ 

olsaydē. Ķsk©n siyasetinde, Bulgarlarēnda zorla Anadoluôya gº­ etmeleri saĵlanēr ve tamamen 

balkanlar T¿rk ve M¿sl¿man olmayan unsurlardan silinip atēlērdē.
17

 

  

 Balkan muhacirleri ne yapēp yapēp mutlaka canlarēnē g¿venli bir yere taĸēmak 

istiyorlardē. Onlara gºre ise en g¿venli yer Ķstanbul gºr¿n¿yordu. Muhacirlerin Balkanlarôdan 

gº­ etmeleri nasēl olay olmuĸ ise Ķstanbulôa gelmeleri de o derece olay olmuĸ ve Ķstanbul 

halkēnda heyecan ve endiĸe 

meydana getirmiĸtir. Dikkat 

­ekilmesini istediĵimiz bir 

hususta 100 binlerce 

muhacirin ge­tikleri 

bºlgelerde zengin Bulgar 

kºylerine rastlamalarēna 

raĵmen onlarēn hi­bir ĸeyine 

dokunmamalarē ve 

yaĵmamalarēdēr. Keza, bu 

tutum ve davranēĸlarē 

Anadoluôda, Edirne ve 

Ķstanbulôa geldiklerinde de 

sºz konusu olmayacaktēr.  

 Balkan muhacirleri 

Ķstanbulôa 3 farklē yoldan 

geldiler. Deniz, kara ve tren 

yolu olarak gelmeye ­alēĸtēklarē Ķstanbulôa zaman zaman kayēplar vererek varmēĸlardēr. Deniz 

yolu ile Ķstanbulôa gelmeye ­alēĸan muhacirler bekleme limanlarēnda Ruslar ve Bulgarlar 

tarafēndan taciz ediliyor ve kayēplar verdiriyorlardē. Vapura binen muhacirler Ķstanbulôda 

Babē©liônin kontrol¿ altēnda denize sahil olan kesimlere yerleĸtiriliyorlardē. Bu esnada en fazla 

gº­ alan ve muhacirleri aĵērlayan Karadeniz- Ereĵli olmuĸtur. Binaenaleyh Ķzmir ve Yalova 

gibi denize sahil olan ĸehirlerde b¿y¿k gº­ler almēĸlar ve biraz olsun Ķstanbulôun y¿k¿n¿ 

hafifletmiĸlerdir. Bu gº­ler esnasēnda Bursaôda ºnemli bir ºl­¿de Balkan muhacirlerini 

topraklarēnda barēndērmēĸ ve misafir etmiĸtir. Kara yolunu gº­ etmek i­in se­enler ise en fazla 

tehlikeyi ve eziyeti ­eken gº­menler olmuĸtur. ¢¿nk¿ imparatorluĵun yollarē bu ĸekilde gº­ 

etmek i­in uygun olmadēĵē gibi her yerde d¿ĸman askerleri pusuya yatmēĸ ºld¿recek 

M¿sl¿man- T¿rk aramaktadērlar. 
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 Yavuz Ercan,ò Balkan T¿rkleri ve Bulgarlarò, Belleten, TTK, LIV, Ankara: 1990. sayfa, 297ï308. 
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 Kēĸ mevsimi olmasē nedeniyle 

zayēf d¿ĸen muhacirler gº­ esnasēnda 

soĵuktan kērēlmamak i­in arabalarēnē 

yakmēĸlar ve eĸyalarēnē sērtlarēnda 

taĸēmaya mecbur kalmēĸlardēr. Aynē 

zamanda mevsimin soĵuk olmasēndan 

dolayē salgēn hastalēk baĸ gºsteriyor 

ve ºl¿mler meydana geliyordu. Kara 

yolu ile gº­e ­alēĸanlar her ne olursa olsun bir ĸekilde Ķstanbulôa varmēĸlardēr. Ancak 

Ķstanbulôa gelmek ­ekilecek olan sēkēntēlarēn beklide en zoru idi. Babē©li t¿m gayretlerine 

raĵmen yinede muhacirler ­ok sēkēntē ­ekmiĸlerdir. Tren yolu ile gelmeye ­alēĸan muhacirler 

en fazla sēkēntēyē sirkeci garēna vardēklarēnda yaĸamēĸlardēr. ¢¿nk¿ trende yaĸanan doluluk 

sirkeci garēnda boĸalēyor ve etraf ana- baba g¿n¿ne dºnm¿ĸ vaziyet de bulunuyordu. Edirne 

de yēĵēlan Balkan muhacirleri Ķstanbulôa ancak 7ï8 g¿nde gelebiliyorlardē. Gelen tren 

saniyeler i­inde tēklēm tēklēm doluyordu. Vagonlara sēĵmayan muhacirler ­areyi vagonlarēn 

¿zerinde gitmekte buluyorlardē. ¢¿nk¿ biran ºnce canlarēnē g¿ven i­erisinde 

hissedebilecekleri bir yerlere atmayē istiyorlardē. Nasēl ki deniz yolunu tercih edenler 

tehlikelere maruz kalēyorsalar, trenle yolculuk edenler de ­eĸitli tehlikelere maruz 

kalēyorlardē. Mesela deniz yolunu tercih edenlerin en b¿y¿k korkusu fērtēna ­ēkmasē ve 

vapurlarēn batmasē idi. Mesela 3 bin muhaciri taĸēyan ñLloydò kumpanyasēna ait bir vapur 

Nisan 1878 de Kēbrēs adasē yakēnlarēnda kaza yapmēĸtēr. 100 kiĸilik bir muhacir kafilesini 

Beyrutôtan Mersinôe gºt¿ren bir diĵer gemi Aralēk 1878 de fērtēnaya tutulmuĸtur.
18

 

 

 Ķstanbulôa canlē bir 

ĸekilde gelen muhacirlerin 

­oĵunluĵunu kadēn, ­ocuk ve 

ihtiyarlar teĸkil ediyordu. 

Bunlar ise her t¿rl¿ ĸeyden 

mahrum ve acē i­erisinde idiler. 

¥zellikle tren yolunu gº­ etmek 

i­in tercih eden M¿sl¿man 

T¿rkler sirkeci garēnda 

birikiyorlardē. Yersiz-yurtsuz, 

a­ ve ­ēplak insanlarēn yiyecek- 

giyecek ve yatacak yer 

meseleleri i­in Babē©li 

tarafēndan ­ºz¿m bulmaya 

­alēĸēlēyordu. Ancak Babē©liônin 

yaptēĵē ­alēĸmalar ancak sēnērlē 

sayēda gº­mene fayda saĵlēyordu. Geriye kalan muhacirler hala yardēma muhta­ i­erisinde 

bulunuyorlardē. Ķstanbul halkē bu gº­leri gºr¿nce telaĸ ve heyecana kapēldēlar ancak bu 

duygularēnē yendikten sonra muhacirlere ellerinden geldikleri kadar evlerinin kapēlarēnē 

a­tēlar. Sirkeci garēna ilk ayak basan muhacirler, sermaye-i ĸefkat-i Osmaniye tarafēndan 

­orba ve ekmek gibi yiyeceklerle karēnlarēnē doyurmaya ­alēĸmēĸtēr. Ķstanbul posta hanesinde 

200 kadar muhacire ­orba ve baĸka yiyecekler verilirken en muhta­ olanlara da y¿nl¿ 

battaniyeler daĵētēlmēĸtēr. Hasta olan muhacirler i­in 4ï5 yataklē bir hasta odasē tedarik 

edilerek burada tedavileri yapēlmaya ­alēĸēlmēĸtēr. Ķlk etapta Ķstanbullular muhacirler i­in 

ancak bu kadarēnē yapabiliyorlardē. Bundan sonra muhacirleri ºnceden belirlenmiĸ olan 
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 Nedim Ķpek, ibid. Say.54ï109: Faruk Kocacēk, ñ Balkanlarôdan Anadoluôya Yºnelik Gº­ler (1878ï1890)ò, 

Osmanlē Araĸtērmalarē, Sayē, I, s.137ï190 
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yerlere yerleĸtirme iĸi gelmiĸtir. Muhacirler ilk etapta baĸta Sultan Ahmed olmak ¿zere 

Ayasofya ve Yeni Camii gibi yakēn ­evredeki camilere yerleĸtirildiler. Ķstanbulôa gº­ler o 

kadar yoĵun bir ĸekilde oldu ki Ķstanbul halkē bu manzarayē gºr¿nce dehĸete kapēlmaktan 

kendilerini alamadēlar. 

 

 Ķstanbul a son gelenler baĸlarēnē sokacak bir kul¿be dahi bulamayarak korumasēz bir 

ĸekilde a­ēkta kaldēlar. Ķstanbulôda yer bulunmadēĵē i­in Edirne ï Ķstanbul demir yolu hattē 

boyunca 25 bin il© 30 bin muhacir periĸan bir durumda kalmēĸtēr. Gº­lerin azaltēlmasē i­in 

m¿tareke devam ediyor ancak Rusya ile baĸka problemler cereyan ettiĵi i­in gº­ler azalacak 

gibi gºr¿nm¿yordu. Ķstanbulôda yoĵunlaĸan muhacir sayēsē 200 binleri bulurken bu da 

Ķstanbul halkēnda korku meydana getiriyordu. Asayiĸin bozulacaĵēndan korkan Babē©li 

muhacirlerin bir kēsmēnē 

Anadoluôya sevk etmeye 

baĸladē. Anadoluôya gº­ 

naklinin yapēlmasē 

Ķstanbulôdaki gº­men sayēsēnē 

yarēya indirdi. Bu dºnemde 

muhacirler siyasi malzeme 

olarakta kullanēldēlar. 

Muhacirlerin acizliĵinden 

faydalanmak isteyen Ali 

Suavi ve ekibi muhacirler 

arasēnda dolaĸarak onlarē 

isyana karĸē teĸvik ediyorlardē. 

Nitekim Ali Suaviônin 

kandērmēĸ olduĵu 500 kadar 

muhacirle beraber ¢ēraĵan 

sarayēnē basmēĸlar ve sultan V. Muradôē padiĸah yapmak hevesine kapēlmēĸlardēr.
19

 Bununla 

birlikte muhacirlerin isyan edecekleri haberi saraya ulaĸēnca bu olay meydana gelmezden 

evvel ­ºz¿m arayēĸēna giriĸildi. Muhacirler isyan etmemeleri i­in apar topar vagonlara 

doldurularak biran ºnce Anadoluôya sevk olunmalarē saĵlanmēĸtēr. Bu sevk esnasēnda d¿zenli 

bir metot olmadēĵē i­in bu sevk esnasēnda bir­ok aile par­alandē. Yakalanan muhacirler aile 

hesabē yapēlmaksēzēn karma karēĸēk bir ĸekilde Anadoluôya sevk olundular bu sevk esnasēnda 

bir­ok ­ocuk anasēz babasēz kalērken kadēnlar dul kalmēĸtēr. Bºylece Anadoluôya sevk olunan 

muhacirler birde aile hasreti ­ekmek zorunda kalmēĸlardēr. Ruslarēn ve Bulgarlarēn Rumeli de 

ºzellikle batē Trakyaôda s¿rd¿rd¿kleri zul¿m ve katliamlar geri dºn¿ĸ¿ imk©nsēzlaĸtērēyordu. 

Aynē zamanda s¿rekli olarak Ķstanbulôa muhacir akēnē devam ediyordu. Bundan dolayē yarēya 

indirilen muhacir sayēsē Ķstanbulôda yeniden yoĵunluk kazandē. Ancak Babē©liônin ­abalarē 

1880 den sonra sonu­ bulmuĸ ve Ķstanbulôdaki muhacir sayēsēnda gºzle gºr¿l¿r azalmalar 

olmuĸtur. Ķlk muhacir kafilesinin geliĸinden 10 Eyl¿l 1879ôa kadar sadece Rumeliôden 

387.804 gº­men Ķstanbulôa gelmiĸtir. Ķstanbulôa gelen muhacirlerin karĸēlaĸtēĵē sorunlar daha 

­ok barēnma, saĵlēk ve iaĸe konularēnda oluyor. Rumeliôden sadece M¿sl¿man-T¿rkler deĵil 

Rum, Yahudi ve Ermenilerde Ķstanbulôa gº­ etmekte idiler. Ķstanbul h¿k¿meti bu gayrim¿slim 

halkada gerektiĵi gibi muamele etmiĸ ve onlarē da kendilerinin rahat edeceĵi mevkilere ve 

bºlgelere yerleĸtirmiĸtir.
20
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 Ķstanbulôda muhacirlerin 

barēnabilmeleri i­in ilk etapta 

daha ºncede belirttiĵimiz gibi 

Sirkeci garēna yakēn camiler 

belirlenmiĸtir. Daha sonra tekke 

zaviye ve medreseler de 

muhacirler yerleĸtirilmiĸtir. 

Medreselere de muhacirler 

yerleĸtirildiĵinden dolayē eĵitim 

bir s¿re aksamēĸtēr. 

Boĵazi­iônde bulunan kºĸk, yalē 

ve boĸ mek©nlara da muhacirler 

yerleĸtirilmesine raĵmen her 

zaman her gelene barēnacak yer 

bulunamēyordu. II. Abd¿lhamid, saray ve kasērlarēnēn bir kēsmēnē muhacir isk©nēna tahsis 

etmiĸtir. Beylerbeyi Sarayēônēn bir kēsēm binalarēnda muhacir barēndērēlērken diĵer binalarda 

hasta muhacir ve yaralē askerler tedavi edilmekteydi. Ancak yaralē asker sayēsēnēn 

artmasēndan dolayē Beylerbeyi Sarayē tamamen hastaneye ­evrilerek ihtiyacē olanlara burada 

tedavisi yapēlmaya ­alēĸēldē. Ķstanbulôda muhacirlerin barēndērmaya m¿sait yalē, kºĸk, konak 

gibi b¿t¿n binalar sahiplerinin rēzasēna bakēlmaksēzēn muhacirlere tahsis edildi. Aynē zaman 

da Ķstanbul halkēndan g¿­leri yettiĵi ºl­¿de muhacirleri evlerine kabul etmeleri ve onlara iyi 

muamele etmeleri h¿k¿met 

tarafēndan rica edildi. 

Ķstanbulôda bazē hayērsever 

vatandaĸlar bina ve 

meskenlerini herhangi bir 

¿cret talep etmeksizin 

muhacirlere verirken bazē 

m¿lk sahipleri ise 

m¿lklerini kira karĸēlēĵēnda 

muhacirlere vermiĸtir. Muhacirlerin misafirliĵi uzadēk­a kira almayan mesken sahipleri de 

maĵduriyetlerini ileri s¿rerek kira talep etmeye baĸladēlar. Bulgarlar, M¿sl¿man T¿rk 

muhacirlerin mallarēnē yaĵmaladēklarē i­in ve yollarda da gasp ettikleri i­in yanlarēnda pek 

fazla deĵerli, para edecek bir ĸey getirememiĸlerdi. O y¿zden de ­ok zor durumda kalan 

muhacirler zaman i­erisinde dilenmeye bile mecbur kalmēĸlar ve dilenmekten utanan 2 kadēn 

kendisini denize atarak intihar etmiĸtir.
21

 

  

Muhacirlerin en ­ok zoruna giden olay, Balkanlarôda iken zengin olmalarēna raĵmen 

gº­ hadisesinden dolayē ekmeĵe verecek paralarēnēn kalmamasē hadisesidir. Oysa ki; kendi 

aralarēnda konuĸmalarēnda bug¿nleri b¿y¿k bir ºzlemle anmaktaydēlar. Bazē zamanlarda 

d¿zenledikleri d¿ĵ¿n ve eĵlencelerde ihtiyacē olanlara cºmert bir ĸekilde ellerindekini 

paylaĸmalarē akēllarēna geldik­e hē­kērēklar i­erisinde aĵlamaklē olmaktaydēlar. Yukarda da 

sºylediĵimiz gibi dilenmekten utanarak intihar edenlerin sayēsē her g¿n artmaktaydē. 

Dilenmeyi gurularēna yedirememekteydiler. Ancak yanlarēnda ­ocuk ­ocuĵu olanlar her ne 

kadar utan­ i­erisinde kalacaklarēnē d¿ĸ¿nseler de yavrularē yemek i­in ekmek 
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